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Hryhorij Werwes

MAKSYM RYILSKI

Maksym Rylskyj /19 III 1895 - 24 VII 1964/ - wybitny u-
krainski poeta radziecki, uczony i dziatacz spoteczny, dele-
gat do Rady Najwyiszej ZSRR, czitonek Akademii Nauk ZSRR i USRR
laureat Nagréd Panstwowych i Nagrody Leninowskiej, zatozyciel
i dlugoletni dyrektor Instytutu Sztuki, Folkloru i Evauografii
AN USRR /od 1944 r./, ktéry obecunie nosi jeéo imie,przewodni-
czacy Zwigzku Pisarzy Ukrainy /1943-1945/, czlonek KPZR/1943/,
urodzil sie w Kijowie w rodzinie drobnej szlachty. Ojciec je-
go - Tad2usz Rylski -~ znany ukrainski etnograf i publicysta,
nalezat do demokratycznych két inteligencji polskiej, ktbéra
S$wiadomie pracowata na niwie kultury narodu ukraiﬁskiego.uat-
ka - wiesniaczka ze wsi Romanéwka na Kijowszczyinie, pismien—~
na i oczytana, byta zawsze oparciem dla meza, przesladowanego
za demokratyczne przekonania, i troskliwg wychowawczyniag dzie-
ci.

Najpiekniejsze i najbardziej bolesne wspomnienie /"Iz
spohadiw", 1958; poemat "Mandriwka w motodist’", 1947/ Ryl-
skiego zwiazane sg ze wsig Romanéwka, z Jjej marzycielskimi
gajami nad rzekg Unawg, Spiewem stowikéw, urokiem piesni 1lu~
dowej, bezdennym blekitem kijowskich wieczoréw. Maty Maksym
bawil sie¢ z wiejskimi bhlopakami, wyganiat bydlo na pastwis-
ko, spedzal czas wsréd ksigzek, rybakéw, wiejskich medrcédw.
Ten zywiol piesni ludowej, zywiol trudu prostego cziowieka or-
ganicznie 2rastat sie z dawnymi rodzionymi tradycjami  inte-
lektualnymi, w ktérych kultura ukrainska, rosyjska i polska
scisle przeplatala si¢ z zainteresowanliem dla zycia duchowego
Stowian potudniowych, dla zachodnioeuropejskiej, a zwlaszcza
francuskiej literatury.
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Maksym wcze$nie stracit ojca /1902/, ale nadal otaczala go
syczliwosé liczoych jego przyjacidél. Wystarczy wspomnieé, ze w
okresie nauki w prywatnym gimnazjum w Kijowie, chtopiec miesz~
kat u Mykoty Lysenki. Kompozytor rozbudzil w nim zdolnosci mu-
zyczne, ktére organicznie uzupelnity jego poezje. Z lat dzie-
ciecych, a Scislej - gimnazjalnych pochodzg tez jego giebokie
zainteresowania dla malarstwa, rzeiby, folkloru i etmografii.

Pierwsze wiersze napisal Rylski w wieku 7 lat,jako 15-let-
ni mtodzieniec wydal pierwszy zbiér poezji /"Na bilych ostro-,
wach"/, ktéry fesie Ukrainka powitata slowaml "Oto kto powi-
nien byl napisaé "Izolde¢ o Bialych Dioniach", /czyli jeden 3z
jej poematdéow/. 0d 1910 r. poeta zaczail drukowaé swoje utwory
poetyckie i prozatorskie w czasopismach obok znanych i zastu-
sonych mistrzéw. Klasyczne gimnazjum, jak tez wydziat history-
czno~-filologiczny Uniwersytetu Kijowskiego, po ktérego  ukon-
czeniu Rylski pracowal przez 10 lat jako nauczyciel Jjezyka u-
krainskiego po wsiach i w Kijowie /1919-1929/, daty mu mozli-
wos¢ znacznie rozszerzyé swg znajomosé nie tylko literatury
klasycznej, lecz réwniez najnowszej zachodnioeuropejskiej i a-~
merykanskiej. Staje sie on czlowiekiem wyksztaiconym encykio-
pedycznie, "poZera ksigzki" wszystkich czaséw i narodéw, na
bezludnym skraju lasu /poemat "Na ulissi”, 1918/,rozkcszuje sie
sztukg, muzyka, doskonali swdj smak estetyczny i “iyje beztros-
ko, jak ptak".

Ogromna wiedza o kulturze minionych epok nie staje sie na
razie pewng pomocg w poznaniu otaczajgcej rzeczywistosci, od-
wrotnie, erudycja poety, ktéry usiiuje zamkngé sie w wiesy z
kosci stoniowej na wzér parnasistédw, ma byé tarczg ostaniajgcyg
od dokuczliwej codziennosci, od pnarastania konfliktéw socjal-
nych w przeddzieh rewolucji. Narazie "ciezar ksiag" przygnia-
ta poete, niczégo poza nimi nie zauwaza, przeczytane ksigzki
stajgq sie omalze jedynym Zrédiem natchnienia. Powstajg liczne
stylizacje, nasladownictwa, proby trwaltosci doswiadczenr  réz-
nych "pokrewnych" i modoych szkéi, wéréd ktérych na czoto wy--
suwaja si¢ parnasisci /Lecont de Lisle, T.Gautier, J. Heredia/
zagraniczni i rodzimi symbolisci /A.Rimbaud, Ch.Baudelaire, P.
Verlaine, S.Przybyszewski, W.Briusow, A.Btok, J.Annienski/,éw-
czesne ukrainskie autorytety poetyckie /W.Samijtenko, O. Otes,
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M.Woronyj/. Rylski nalezal do tego samego pokolenia, co J. I-
waszkiewicz 1 J.Tuwim. W jego '"neoklasycznych" porywach, ktére
wystepuja tak wyrainie w zbiorze "Pid osinnimy zorjamy"/1918/,
a zwtaszcza "Synja daleczin" /1922/, zauwazyé mozemy tendeuncje,
ktére zblizajg go do rosyjskich "akmeistéw"s polskich i fran-
cuskich "neoparnasitow" /L.Staff, okres poczatkowy ,J.Moreas/.

Jako wybitny poeta - M.Rylski zostal uformowany przez ra-
dzieckg rzeczywistosé. Nastepne jego zbiory - "Kriz burju i
snih" /1925/, "Trynadcjata wesna" /1925/, "De schodjat’sja do-
rohy", "Homin i widhomin" - /obydwa 1929/, jak réwniez poematy
"Czumaky", "Kriz burju i snoih" i inne odzwierciedlajg z jedne]j
strony usilne dgzenie poety do ustawienia sie¢ frontem do ra-
dzieckiej rzeczywistoscl, wykorzystania literackich zdobyczy
minionych epok w tworzeniu nowej socjalistycznej kultury,z dru-
giej - stopniowe odchodzenie od eklektycznego'rozumienia kul-
tury, orientacja na jej rzeczywiscie podstepowe 1 rewolucyjne
tendencjé, ktére pomagaja "przetwarzaé swiat".Charakterystycz-
ne Jest, ze w drugim wydaniu zbioru "Pid osinnimy zorjamy'V/192¢/,
poefa usungt ponad potowe poezji z pierwszego wydania - Juwe-
nilia, utwory niesamodzielne,‘§polecznie obojetne, o posmaku e-
rotycznyn.

Zwalczajgc roézne wpiywy literatury modernistyczne j"poczat-
ku wieku", dzialalnoéé systeméw i szkél artystycznych, ktére
niedwuznacznie gtosity postulat "sztuka dla sztuki",Rylski prze-
de wszystkim dazyt do samookreslenia, bat sie¢ utraty swego in-
dywidualnego twérczego oblicza. Zywiolowo - materialistyczny
éwiagopoglqd, zasygnalizowany wierszami o przyrodzie, <©t¢iggngt
go w strong realizmu. Szczegblunie Jjasno uswiadamiat sobie Ryl-
ski role rosyjskich symbolistéw w rozpracowaniu jezyka poetyc-
kiego. Jednak, odmiennie niz oni, nie negowal mozliwosci poz-
nania $wiata, oie narzucal rozpasanego anarchizmu,nie przeciw-
stawial 3ycia $mierci, jak to robili\"starsi" symbolisci. Pod-
kreslat, ze Swiat istnieje w rzeczywistosSci, a nie w wyobrai-
ni. Nie porzuci on blekitnego nieba, romantyzmu oéniezonych pdl,
radosci poznania nieznanych obszaréw dla mitu i irracjonaliz~-
mu. Ponadto daje pierwszenstwo scislym okresleniom, a nie
chwiejnym mistyfikacjom, obiektywnej rzeczywistosci, a nie su-
biektywnym wyobrazeniom o niej "papierowych poetéw" . /"Ljuby
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pryrodu"/. Z "mlodszych" rosyjskich symbolistéw pociggat go an-
tycznymi motywami Wiaczestaw Iwanow, ale w zasadzie A.Blok,po-
czgtkowo z okresu "Nieznajomej" /wiersze Rylskiego "Czuzozem-
ka", "Wesela serenada', "W zooparku"/, a pbdiniej tez i okresu
powstania "Na Polu Kulikowym" i "Dwunastu" /poemat "Kriz burju
i snih"/.

Swoim "neoklasycyzmem" mlody Rylski przypomina nieco ak-
meistéw. Ukrainski poeta, jak i oni, przyjmowat s$Swiat takim
"jaki on jest", kultywowal racjonalizm, reglamentacje styléw i
rodzajéw, rzadko uciekal si¢ do fantastyczmych obrazéw. Oczy-
wiscie byt on wyrafinowanym mistrzem, zwitaszcza w dziedzinie
przekazu skomplikowanych intymnych stosunkéw, znat sie na uro-
ku "marmurowych schodéw 1 kolumn", na sztucznie wyhodowanym hel-
lenizmie, ale nie postulowal pierwotno-biologicznego prapoczat-
ku czlowieka, nie propagowat idei spolecznego pojednania,a po-
Jjeciom postepu i ewolucji nie przeciwstawial bergsonowskiego
intuicyzmu i ponadczasowej uniwersalnoéci antyku. Swiat hel-
leniski dla niego tez jest przepojony czarodziejskim aromatem,
ale zawsze kounkretny, jako zdobycz ludzkiego geniuszu, okres-
lonej epoki, Jjeden z wzoréw doskonatoéci i harmonii. Na tej
ptaszczysinie zbliza sie Rylski do W.Briusowa, poety, ktéry mial
s8ilny wpiyw na jego losy. W.Briusow jak i Blok byli dla autora
poematu "KriZz burju i snih" przykladem bezwzglednego przejscia
8zlachetne]j czebfcl starej rosyjskiej inteligencji na strone re-
wolucji, a tym samym - narodu.

Twérczy dorobek autora "Trzecie]j jesienl" moze najlepiej
przekonywal Rylskiego, ze nie wszystko, co "stare" powinno pod-
legaé negacji, ze stara kultura /w tym i staroizytna/moze i po-
winna staé sie fundamentem kultury nowej, radzileckiej.

Rylski pisze utwory poéwiecone dziataczom kultury przesz-—
tosci /"Szekspir", "Heine", "Baudelaire"/, opiewa ludzka wole
i wysilek, pragnie nawet stare mity sprowadzié ns ziemie i uczio-
wieczyé. Przekazuje nie tylko namietnosé i mitosé /"Safona do
Afrodyty"/, ale i nieskonczony w swoim szczesciu proces twor-
czy /"Diana%/. W poezji "Nesit' boham dary" opiewa radosé,kté-
ra obdarza czitowieka przyroda za jego trud. Tg samg radoscia
poznania cywilizacji wspélczesnej i minionej, ktérg rewolucja
obdarzyta prostego cztowieka, byla wywolanma réwniez egzotyka
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nowoodkrytych krajéw i zachwyt nad dalekimi drogami mtodych,
dazacych do ksigqzki, wyniesienie twérczych przedsiewzieé i o-
siggnieé.

Ewolucje¢ takiego poety, Jjak Rylski, ewolucje¢ w strone 1li-
teratury rewolucyjnej, ktéra przebudowuje $wiat,moze najlepiej
zaséwiadczajg Jjego wiersze 2z lat 20~ych i 30-ych, poswieccne
sztuce /"Koly w tumani zyttjewomu" - "Gdy wszystko gubi sie
wéréd mgly istnienia™, "U puszczi, de lysze stezky zwiryni",
"Czowen" - "Cz6lno", "Dektaracija obowjazkiw poeta i hromad-
janyna" -~ "Deklaracja obowiazkéw poety i obywatela"/. Na po-
czgtku wszystko, co stworzyty poprzednie pokolenia - to naby-
tek staly i nie podlegajacy kontroli. Rola poety sprowuadza sie
do kolekcjonowania i smakowania, gdyz tylko sztukaw czas “"burz
i piorunéw" daje radosé. Ale tak si¢ zdaje tylko z chatki na
skraju lasu lub spod cienistego buka, "gdzie schodzg si¢ dro-
gi". Sprébuj jednak zjawié sie na placu zycia, a zaraz okaze
sle, 2e samo estetyczne smakowanie nie wystarcza, wiecej: ze
kazda sztuka wsréd burzliwych zyciowych namietnodci moze byé
"promienistym okiem", przyswiecaé¢ "myslom i sercom ludzkim". W
ten sposbéb pojawia sie, i1 to bardzo wczesnie, pojmowanie spo-
tecznej funkcji sztuki, a wraz z nim powstaje Swiadomosé, ze
tylko humanistyczne i demokratyczne tradycje starej kultury sg
przydatne dla kultury socjalistycznej. Przeming Jjeszcze lata
ostrych dyskusji literackich, w ktérych Rylski bronié Dbedzie
prawa pisania o cztowieku, a nie o "betonie" i "cementowych ko-
rytarzach", w ktérych bedzie an wystepowaé przeciwko "destruk-
torom" i "likwidatorom", poki nie wykrystalizuje sie, nie sta-
nie sie duszg jego estetyczmnego pogladu na swiat, zasada par-
tyjnoéci literatury - rdzen literatury realizmu socjalistycz-
nego /Zbiorek "Znak tereziw" - "Wagi znak" 1932/.

Tak powstajg utwory o radzieckiej rzeczywistosci i rewolu-
cyjnej przesztodci, o osiggnieciach narodu w pracy i walce, o
bogatym Swiecie wewnetrznym wspdlczesnego czlowieka,o trudnos-
ciach 1 sprzecznodciach w budowaniu nowego zycia /poemat"Sasz-
ko", "Hannusja" - lata 20-te; "Maryna" -~ 1933, zbiorek"Kyjiw",
1935; "Lito" - 1936, "Ukrajini" - 1938; "Zbir wynohradu"-1940/.
W duchu bezkompromisowej rewolucyjnej literatury poeta stawi
"kipigqce miliony", ktére rozszczeplajg Swiat "pa tak i nie, na
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biate i czerwone", stawi "symfonie muskulatury", nie dajacy
sie powstrzyma¢ bieg my51i ludzkiej.
Tematem jego utwordw staje sie prosty czitowiek.

"Ne jasnookyj obraz Beatricze

I ne hetery temnyj, pjanyj zir

Mene trywozyt’ i newpynno kiycze

W neznannu dal’, u zolotyJj prostir.

Ni, proste tyczko u chustyni bilij ..."

"Nie jasnookiej Beatryczy tkliwej

I nie hetery spojrzenie pijaane

Kradngc mi spokdj nieustannie wzywa

W ziote przestrzenlie i w dale nieznane.

Nie! Ale prosta twarz w chusteczce bialej..."

/Tium. S.Pollaka/

Cytowany wiersz stoi w jednym szeregu 2z innymi utworami,
ktére obecnie wchodza nawet do czytamek szkolnych: "Na bilu
hreczku wpaty rosy", "Mojij Romaniwci", "Korinnja dub rozky-
nuw wuztuwatyj'", "Wze czerwonijut' pomidory", "Jabtuka dostyh-
ty" i innymi, ktére w swej Jednosci czlowieka z przyrodg, fi-
lozoficzno-hellenska powagg i doskonaloscigq zaswiadczyty na-
narodziny jednego z najbardziej oryginalnych artystéw naszych
czaséw. Te poezje, od ktérych tatwo poprowadzié 1linie prostg
az do o wiele pbézniejszych tomikéw, "Zblorem winogron" /"Zbir
wynohradu" 1940/ poczynajac i una "Notatkach zimowych" /"Zymo-
wi zapysy" 1964/ koiczgc - bez zbyteczmego patosu i atrybutow
pejzazu przemysiowego ukazywaly piekno nowego cziowieka.

W tych poezjach i zbiorach poezji wystepujg charakterys-—
tyczne cechy poetyki i "wczesnego" i1 "dojrzatego" Rylskiego.
Panuje tu zwolniony rytm medytacji, brak rozwinietej akcji,
rbéznorodne spostrzezenia Jjednoczg sie, c2y raczej podporzad-
kowujgq panujgcemu "radosnemu smutkowi" - z powodu trwogl ocze-
kiwania, nadmiaru koloré/w, najbardziej codziennych  osnutych
poezja przédmiotéw. Do utworzenia promiennego, 2yciodajnego
krajobrazu poeta dobiera swoiste, wesole i jasne tropy, zwal-
nia rytm, obrazy przyrody Jjak gdyby zatrzymujg sie, jak kadry
filmowe, dla dokladniejszego zbadania 1 lepszego postrzega-
nia, tto "widzialme" uzupeinia tio-podtekst: emocje czytel-
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nika. Wszystko tu oddycha czystym powietrzem, obmyte cieplym
deszczem, owiane wiatrem, ogrzane sioncem. Im bardziej pewnie
stal Rylski na pozycji pisarza radzieckiego, tym bardziej wy-
raziscie wystepowaly jego cechy wybitnie narodowego poety, u-
doskonalal sie smak artystyczny, zwiekszal sie zaséd  $Srodkdw
emoc jonalno-ekspresyjnych i odtwérczych /w metryce znalazlo to
wyraz w zastosowaniu wiersza wolnego i tonicznego/. Jezyk poe-
ty stawail sie gietki i silny, zdolny do ekspresji nie tylko w
sferze artystycznej, lecz réwniez do wyrazania estetyczno-fi-
‘1ozof1cznych, spotecznych i politycznych konflikté4w swego cza-
su, ostrych probleméw spotecznych zycia kraju. Jednym siowen,
Rylski dochodzit "od cztowieka do ludzkosci" /stowa W.Broniew-
skiego o J.Tuwimie/, stawal si¢ poetsg, ktéry obejmowal szero-
kie horyzonty zycia swego narodu, opiewal jego historyczne czy-
ny. Juz w latach 30-ych pojawia sie w jego twoérczosci temat
przyjasni miedzy narodami, a takze temat Partii i Narodu -
centralne tematy Jjego poetyckiego dorobku. Obrazy poety nabie-
rajg coraz wiecej realistycznej konkretnosci, Swiadomie stosu~
je on namietng, uroczysty, wzniosilsg publicystyke, ktéra,nicze-
go nie tracac z artyzmu, osigga swoje apogeum w utworach z o-
kresu wojny, a ponadto w takich arcydzielach, jak"Narodam swi-
tu" - "Do narodéw swiata" oraz "Stowo pro ridou matir" - "Sito-~
wo o matce- ojczyznie" /1942/, ktére stanowig najwyzszy wzlot
bohatersko-patriotycznej liryki, na jaki staé bylo literature
radziecksg lat 40-ych.

Dla polskiego czytelnika interesujqce jest, ze swg droge
"od czlowieka do ludzkosci", zwalczenie sprzecznosci miedzy ho-
racjanskg mgdroscig przygladania sie a e¢ktywnym udziatem w 2y-
ciu, urzeczywistnit Rylski w znacznym stopniu réwniez dzieki
zrozumieniu wielko$ci Szewczeunki, Puszkina i Mickiewicza, poe-
téw, ktérzy byli jego najwigkszymi nauczycielami. Dowodem tego
jest poemat "Maryna" /1932/, w ktérym nie raz brzmig rozlewne
intonacje "Pana Tadeusza', utworu, ktéry juz w 1923 r. Rylski
zaczat tlumaczyé na jezyk ukraidski.

W wierszu “"Czowen" /"Czdino"/ - 1924, poéwieconym pamieci
najwickszego poety - epika nowych czasédw, Adama Mickiewicza,
Rylski obrat sobie za wzdr mistrza, ktéry "hostro lowyt®' zminy
dniw 1 1it", "zbyraje pysznu zolotu pszenycju welykych dum i
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postatej jasnych", "... 1 te, szczo smitym ne dajet’sja cza-
ram, poet pecze swojoho sercja zarom..." /"ostro chwyta zmiany
dni i lat", '"zbiera wspanlialg zlotg pszenice wielkich mysli i
jasnych postaci", "... i to, co nie poddaje sie na jémielszym
czarom, poeta przetapia w Zzarze swego serca...'/.

W utworach okresu drugiej wojny swiatowej /poeta przebywat
na ewskuacji w Ufie/ i pierwszych lat powojemnych /poemat "Za-
ha", 1943, zbiory '"Czasza druiby", "Mosty", 1948, "Nasza sy-
ta", 1952 i in./ zauwazamy aktywny zwrot poety do problemu jed-
nosci stowianskich narodéw, do problemu obrony kultury Swiato-
wej przed faszyzmem. W Jego utworach /"Moskwa'", "Do poljakiw",
"Welykyj perehuk" i in./ wyrazona zostala artystycznie koncep-
cja radzieckiego humanizmu i internacjonalizmu, niezachwiana
wiara w zwyciestwo prawdy nad zlem. Przeszlosé przeplata sig¢ tu
z teratniejszoscig, na pierwszy plan wysuwa sie wspbdlnota,zgo-
da i Jjednomy$lnosé Stowian w walce o swoje istunienie, o swojg
przysztosé /"Czasza drquy"/.'NézwlSka najbardziej znanych du~
chowych przywdédcé4w narodéw sitowlanskich przeplatajq sie z naz-
wiskami najwybitniejszych osobistosci zachodnioeuropejskiej 1
swiatowej cywilizacji. Dzieki swej ogromnej wiedzy i kulturze
Rylski, piszgc o réznych dziataczach i pisarzach - Puszkinie,
Mickiewiczu, Heinem, Preéernie, Kollarze, Botewie - umie stwo-
rzyé "narodowy koloryt" za pomocg rytmiki, pejzaiu, charakteru
tropéw, przez odtworzeunie stylu pilesni ludowych,charakterysty-
cznych dla folkloru danego narodu, dazy do podkre$lenia na j-
bardziej typowych cech oryginalnéj kultury kazdego 2z narodéw
stowianskich. W dodatku potrafil on, 2zgodnie z trafnym okres-
leniem K.Czukowskiego, "dla kazdego nazwiska znalezé swéj cha-
rakterystyczny epitet, ktéry przetrwa wieki".

Oto wiersz napisany w czasie pobytu w muzeum "Jasna Pola-
na". Surowosé i cisza dilugich alel Jasnej Polany wywolujew pa-
mieci poety wspomnienie o ostatnim epizodzie z 2ycia Totstoja,
jego nagle znikniecie 2z Jasnej Polany, Jjego daienie do zerwa-
nia ze wszystkim, co wigzalo go z dziedzicem, "tolstojowcem",
nawet z samym sobg. Wiersz zaczyna sie charakterystycznym szcze-
gbtem: w ostrym listopadowym powietrzu siychaé stuk szczuptej
reki w okno domku woznicy, by zaktadali konie.Ten szczegdt na-
biera w kohcowym fragmencie nieoczekiwrnego,uogdlniajgcego zna-
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czenia: to stuk wiecznosé, w ostatnig droge, stuk do serc
wspdtczesnych, do niesSmiertelnodci...

Po wojnie, Jjako skutek licznych wedréwek poety,powstal nie
tylko leningradzki, biatoruski, zakarpacki cykl wierszy, lecz
réwniez polski, Jjugosiowianski, francuski itd. W tych wier-
szach jest jeden bardzo istotny szczegbdt -~ wystepuje bohater
liryczny, w ktérym i Zwigzek Radziecki i ziemie slowianskie i
cztowiek pracujgcy wszystkich kontynentbéw wywoiuje uczucie
braterstwa. Np. cykl wierszy "Iz knyhy pro Franciju" zaczyna
sie poematem "Serce Szopena'", diwieczy nostalgig "Solowjam U~
krainy", a koficzy sie holdem dla Francji, Jjej rewolucyjnych
tradycji, heroizmu komunardéw /"Misto rewolucji", "Do Rouy"/.
Juz w okresie przedwojennym, a szczegdlnie silnie - powojen-
nym, zablysual talent Rylskiego w dwéch dziedzinach -  jako
ttumacza i uczonego. Temat ten wymaga specjalnych badahn - tu
ogranicze sie do wzmianki.

Jako tlumacza charakteryzujg Rylskiego dwie cechy: 2gdza
poznania zycia umyslowego innych narodéw, cheé udostepnienia
rodzimemu czytelnikowi czaru cudzego stowa i cudzej spracowa-
nej mys1i i, po drugie, umiejetnosé dostrzegania w morzu li-
teratury tego witasnie, co Jest najbardziej potrzebne 1litera-
turze rodzimej. I pierwsza i druga cecha Swiadczg o glebokim
i cigglym odczuwaniu przez poete tetna proceséw literackich.
Nic dziwnego wiec, ze obcojezyczne zjawisko stara sie¢ zawsze
przenies¢ na rodzimy grunt wszelkimi mozliwymi sposobami: op-
rbécz przekladu takze za pomocg szkicu krytycznego,eseju, spe-
cjalnie napisanego wiersza - komentarza, lirycznej medytacji.
W ten sposéb Rylski - ttumacz, popularyzator, badacz i Rylski
-~ poeta uzupetniajg sie¢ wzajemnie. Tak byto op. przy opraco-
waniu A.Puszkina, M.Lermontowa, A.Btoka, J.Slowackiego, .J.Tu~-
wima, J.Kupaty, J.Nerudy, V.Nezvala, a takie Woltera,Corneil-
le’a, Moliera, wspbéiczesuych poetéw niemieckich i francuskich.
Najbardziej chyba jaskrawym przyktadem jest zwrbcenie sie do
A.Mickiewicza: liczne poswiecone mu utwory poetyckie, rozpra-
wy naukowe, w tym ksigzka przesycona Swiezymi refleksjami o
tajemnicach mistrzostwa poetycxiego autora "Dziadéw" /"Pro
poeziju A.Mickewycza", 1955/, przeklady "Pana Tadeusza"/1927,
1949/, "Konrada Wallenroda", "Sonetdw Krymskich",ballad, frag-
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meutow "Dziadédw" - wszystko to byto podporzgdkowane Jjednemu
celowi - przeszczepienie na rodzimy grunt najlepszych dziet,
odzwierciedlajgcych ducha bratuiego narodu. Rylski, jako prak-
tyk 1 teoretyk sztuki przektadowej, sformutowal nowe zasady,
ktére regulujg dialektyke stosunkédw autora i tiumacza /jego
poglady na ten temat zostaly pierwotnie sformulowane w refe-
racie na IV Kongres Slawisté4w w Moskwie, a potem w odrebnej
pracy “Probiemy chudoznoho perektadu". - "Problemy przekiadu
artystycznego"” 1954/. Rylski tak scharakteryzowait podstawy ra-
dzieckie] szkoly przekiadowej: *"tocznist®' u widdawanni zmistu
i formy oryhinalu, stwerdzennja Jjednosti formy ta zmistu 1
razom z tym prymatu zmistu nad formoju". /"dokiadno$é w odda-
waniu tresci i formy oryginatu, potwierdzenie jednosci formy
i tresci przy réwnoczesnym prymacie tresci nad formg'"/. W tej
wlasnie pracy, na duzym materiale faktycznym, biorac pod uwa-
ge réwniez doswiadczenia polskich tiumamczy, zwlaszczs Tuwima,
Rylski pokazal drogi przezwyciezenia barier Jjezykowo-stylis-
tycznych, metrycznych, frazeologicznych itd.

Najwyzszym osiggnieciem ukrainskiego poety w tej dziedzi-
nie sg jego kongenialpe przeklady "Eugeniusza Oniegina","Jei-
d4ca miedzianego" i "Pana Tadeusza". O ile w stosunku do pierw-
szych dwéch dziel moze on konkurowaé chyba tylko z Tuwimem, o
tyle w stosunku do "powiesci szlacheckiej" nie ma sobie réw-
nych w Swiecie - tu pozwole sobie powolad si¢ na autorytet
takiego znawcy obu jezykéw, jak J.Iwaszkiewicz1. Za przektad
"Pana Tadeusza' Rylski otrzymal Nagrode Panstwowg w 1949 r,
Biorgc pod uwage wielkie zastugl poety w dziedzinie populary-
zacji kultury polskiej w ZSRR, rzgd polski udekorowat go w r.
1958 Krzyzem Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski.Byit on woéw—
czas réwniez przewodniczacym Ukrainskiego Oddziaiu Towarzys-
twa Przyjasni Radziecko-~Polskiej. O0d roku 1955 Rylski Jest
czlonkiem Towarzystwa Naukowego im, A.Mickiewicza. W 1964 r,
Uniwersytet Jagiellonski nadat mu tytut doktora honoris causa.
Niestety poeta nie mégi pojechaé do Krakowa na jubileusz Uni-
wersytetu - byl juz wtedy Smiertelnie chory...

Oprécz artykulé4w naukowo-badawczych, zebranych potem w
ksigzkach /"Literatura i narodna tworczist’", 1956; "Poetyka
T.Szewczenka", 1961; "Pro mystectwo", "Pro ljudynuidlja 1lju—
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dyny" 1962/, Rylski napisal liczne rozprawy, rozpatrujgce roéi-
norodne zjawiska ukrainskiego i w ogdle radzieckiego zycia kul-
turalnego i literackiego, artykuty o miodych pisarzach i kom-
pozytorach, o nowych badaniach w zakresie folkloru i sztuk pla=-
stycznych, teoretyczne rozwazania nad procesem zblizenia kul-
tur narodéw radzieckich, nad wspdlzaleznoscig elementéw naro-
dowych i internacjonalistycznych w tych kulturach, podkreslal
role estetyki i piekna w Zyciu cziowieka. Z inicjatywy redak-
cji Kijowskiej gazety "Wieczorny Kijow" /"Weczirnij Kyjiw"/
przez szereg lat poeta wystepowal na jej lamach ze swoimi "Wie-
czornymi rozmowami", ktére zreszta pbdiniej ukazaly sie w wyda-
niach ksigszkowych /1962, 1964/. Byly to nie tylko rozmowyo no=-

wych ksigzkach /jak u Iwaszkiewicza/, lecz 1 wspomnienia i

szkice 1 wiersze - odzew na réznorodne przejawy 2ycia wielkie-

go miasta, ai do moralnodci i etyki wigcznie. Byly to artykuty

w sprawie ochrony przyrody i budbwy nowych obiektéw architek-

tonicznych i ptomienne wystgpienia w obronie zabytkéw...

Jako uczony Rylski w swoich pracach naukowych 1 publicys-
tycznych poruszal najczesciej nastepujgce problemy, z ktérych
wazniejsze zostaty opublikowane w dwdéch ostatnich tomach dzie-
sieciotomowego wydania Jego dzieil:

1. rola spusScizny klasykéw w tworzeniu nowej, socjalistyczne]
kultury /artykuly o pisarzach i dzialaczach kultury sukrain-
skich, rosyjskich, biatoruskich oraz innych stowianskich i
zachodnioeuropejskich/;

2. problem wzajemnych wpiywéw literatury pieknej 1 twérczosci
ludowej, stosunek ukrainskiego folkloru do folkloru innych
narodéw stowianskich;

3. problemy przekitadu artystycznego;

4, poetyka - struktura artystyczna utworéw wybitnych mistrzédw
slowa - ukraifskich i obcych;

5. literatura i cywilizacja wspdéiczesna, rola kultury w zbli-
%eniu narodéw.

Temu ostatniemu problemowl nadal Rylski, jako artysta i mysli-

ciel, range plerwszorzednego. .

Badacze Jjednomyslnie stwierdzajq, Ze najbardziej ptodnym
okresem w 2yciu Rylskiego bylo ostatnie dziesieciolecie.Byt to
okres chyba najbujniejszego rozkwitu jego talentu. Sam poeta
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nazywal ten okres "trzecim kwitnieniem". Z licznych  zbioréw
poetyckich rzeczywiscie bije zapach réz 1 koowalil, stychaé w
nich mlodziefhczy Smiech 1 widaé mlodzienczy zapat. W tym o-
kresie ukazujg sie 2zbiory poezji: "Trojandy i wyunohrad",1957,
oraz "Dateki neboschyly" - "Dalekie horyzonty" 1959 - nagro-
dzone Nagrodg Leninowskg, "Holosijiwska osiA" - "Jesien w Ho-
tosijewie”™ 1959, "Zhraja wesetykiw" - "Stadko zZurawi", 1960,
"W zatinku zajworonka" - "W cieniu skowronka", 1961, i "Zymo-
wi zapysy" - "Notatki zimowe", 1964. Wszystkie ce tomiki prze-
pojone 88 uczuciem i nastrojem czlowieka, ktéry zna Swiat i ma
o czym opowiadaé. Dla niego poezja - to postep i natarcie, a
nie rozczulanie sig, czulosé i1 gorgce serca, a nie obojetne
przygladanie sie¢, to wzruszajgca rozmowa o "wriemienii o sie-
bie". Wszystko, co moze oddaé harmounie wewngtrznego swiata
czlowleka wspbdiczesmego, jego wysokie moralne i estetyczne da-
zenia, zawiera wielksg wartosé estetyczng. Poezja spoteczna Jest
synonimem poezji narodowej, a narodowi nic, co ziemskie, nie
jest obce.

W okresie "trzeciego kwitnienia" wzrasta rola bohatera 1li-
rycznego, petniej przejawia sie niezwykila indywidualnosé poe-
ty, nowatorstwo jego spojrzenia na &wiat. To, co osobiste i
to, co spoteczne, tad wewnetrzny bohatera liryczmego i wiel-
kie sprawy panstwowe Komunistyczne] Partii stanowig nieroz-
dzielng calosé, Opiewanie "szczescia, mtodosci, nadziei, za-
siewéw, pracy, spiewu i miltosci"™ jest tak samo naturalne, jak
tesknota za mitodoscig. "Jestesmy zwolennikami peini duchowej"
- pisat Rylski - "zwolennikami wszystkiego, co gteboko 1ludz-
kie, zwolennikami wszystko ogarniajacej sztuki i wladnie dla-
tego - Jjestesmy przeciwnikami schyikowosci i duchowej proéi-
i, Rylski zawsze umial odrézniaé rzeczywista sztuke od gry-
masdéw i brawury destruktywistéw, czy wspbdiczesnych adeptéw for-
malistycznych zawijaséw i rebusédw, ktérzy gdzieniegdzie poda-
Jq sie za nowoczesng awangarde. Uwazal, ze na takich  sztuk-
mistrzéw szybko przeminie moda, gdyz: "Twérca, "kaplan sztu-
ki" pragnie byé niepodobnym do imnych. Na tym, choé nie tyl-
ko na tym, bazuje sztuka. Zwolennik mody usiluje(byé podobaym
do innych, uwaza to za prawo. Na tym polega moda"B.
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Mimo to Rylski popieral prawdziwie nowatorskie poszukiwa-
nia twércze zagranicznej awangardowej sztuki i poezji.Znal dob-
rze tworczosé takich pisasrzy, jak V.Nezval, L.Novomeski, J.Ne-
ruda, P.Eluard, positugiwat sie wolnymi metrami, nieoczekiwany-
mi asocjacjumi, filozoficzno-artystyczonymi "oléniewajgcymi"me-
taforami. On nie byl "staromodny" i nie podrdézowal poetycki-
mi wolami w epoce samolotu i samochodu. Korzystat =z osiggnig¢é
autentyczne]j kultury poetyckiej, pozostajgc sobg:

Lysze dijszowszy schyiu wiku,
Poeziju ja zrozumiw,

Jak prostotu taku wetyku,
Take jednanja tocznych sliw,

Koty ui marnij pozotloti,
Ni wsjakym wykrutam tonkym
Nemaje miscja, Jjak pi&loti
U serci czystim i patkim.

/Zb. "W zatinku zajworonka'" - "W cieniu skowronka/"

I jesli oznakg prawdziwego nowatorstwa jest odtworzenie wew—
netrznego ladu uczué cztowieka wspbélczesunego, jesli nowator-
stwo rozpoczyrna si¢ tam, gdzie ugruntowujgq sie przodujgce ko=
munistyczne idealy i gdzie chodzi o formowanie nowego cztowie-
ka - to Rylski byl wlasnie takim nowatorem.

W jego poezji panuje harmonia, celowosé i doskonalosé, ale
i walka Swiatla z ciemno$cig, dobra ze ztem, patos afirmacji
tak samo namietny, jak patos negacji. Nic bowiem nie powinno
przeszkadzaé wspbélczesnemu cziowiekowi w zmienianiu éwiata zgod-
nie z zasadami pigkna, w odczuciu peini szczescis przy pracy,
przy wspbizyciu z kolektywem. Pozycja poety ma byé  doktadnie
okreslona i niezachwiana, ale nie prymitywna.Powinien on wzbo-
gacaé swoich wspdlczesnych wiedzg, emocjami i uczucismi. Nie
moze byé obojetnym ani wobec usmiechu dziecka, ani uscisku re-
ki przyjaciela, ani cienia skowronka, ani lotéw kosmicznych,ani
wobec wieczne] zagadki dalekich planet. Poeta odczuwa dotknig-
cie skrzydia mtodej jaskélki, wojne biatej i czerwonej rbiy,
oddech ziemi, pekanie kasztanowych pakéw, zwiastowanie wilosny
przez ostatnig zamieé i piekuno zimy w rézowych . i blekitnych
smugach na $nieznej bieli. Przyroda jest jak Sole, na ktérym
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mozna dostrzec dialektyke piegkna i uiytecznosci, r6z i wino-
gron. Ale i tu, w obcowaniu cziowleka z przyroda, nie wszystko
jest proste i prostolinijne, sprzecznosci dié znikajg,bo piek-
ne blawatki rosng w zycie i sg, z punktu widzeunia rolnika,naj-
zwyklejszym chwastem, jabloh staje sie smuklg po "zyciodajnych
ranach" od noza sadownika, przyroda jest wieczna, a czlowiek -
Smiertelny. W poezji Rylskiego ostatnich lat panuje ton zach-
wytu nad Swiatem niepowtarzalnym w swoich barwach i pieknie, 2z
ktérym rozstanie Jest bolesne i tragiczme. To smutek srebrzys-—
tej jesieni. Nie ma tu rozpaczy Verlaine’a /"Je taka poezija
Werlena"/ - poeta ma poczucie speinionego wobec spoteczenstwa
obowigzku, nie ms tez pozerskiej zgody na nieuchronny koniec,
nie ma i chtodnej zawisci w pozegnalnym spojrzeniu.Przypomnij-—
my "Tesknote za mlodoScia™ /"Tuha za motodiustju"/:

"Jakym by buw ja jolopom zachitywym,

Koty b poczaw zawyduwaty juoym
Rumjanoszczokym ta bilyskuczookym,

Koty b zapaw u 2aljuhidnu zazdrist?

Do syl’nych, do zdorowych, do strunkych...

Ta zal’ switankiw tych, szczo lysze raz palaty

Tych nepowrotnych hroz, szczo w wicznist? odbiyszczaty...
Z2al’ temnych pohljadiw, zal®’ biltych ruk diwoczych,

Zal’ sou rankowoho po tych bezsonnych noczach,

Szczo tez buty jak son, jak switla j tinej hra...

Zal’ itycha perszoho i perszoho dobra,

zal' druzby na wed wik, szczo hasla za chwylyou,
Chwytynnych usmichiw, szczo pronesu do zhynu,

I snibu, J snihuriw, i zletiw, i prowal’ ...

Zal® switu ciloho - zemli i neba 3al’! ...

/"Jakimze byibym giupcem przerazliwym, '
Gdybym zazdroécil wszystkim mtodym ludziom,
Ptomiennookim o rumianych twarzach,

Gdybym zazdroScit podle, unierozumunie
Siloym, wysmukiym, tryskajgcym zdrowiem ...

Lecz $witéw zal, co tylko raz jasniaily,
Niepowtarzalnych burz, co odblyskaiy
W wiecznosé ...
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Zal bialych rgk dziewczecych i ich oczu ciemnych,
Zal porannego snu po nocach tych bezsennych,

Co tez byly jak sen, jak Swiatlocienidéw gra ...
Pierwszego dobra zal i %al pierwszego zia,

2al przyjazni na wieki, co gasta za chwile,
Usmiechéw, co doniose ku swojej mogile,

Upadkéw, wzlotéw, Sniegu, gilédw mkngcych w dal,
7Zal mi calego Swiata, ziemi i nieba zal"/.

/Tum. Wiodzimierz Slobodnik/

W centrum tematyki Rylskiego pozostaje wiec 1 tu szczes~
cie mgdrej pracy "z ludzmi i dla ludzi", miedzynarodowa Jjed-
noéé ludzi pracy réznych krajéw i narodéw. Temstyka ta utrzy-
.mana Jjest w tonacji prostej, komunikatywnej, w tonacji swois-
tej intymnosdci. W swoich utworach poeta nie raz wspomina Pol-
ske, z zachwytem pisze o polsklej poezji, muzyce, sztucel za~-
bytkach, o robotunikach fLodzi i chtopach Mazowsza,o swych blis-
kich przyjaciotach z Krakowa, Wroctawia, Gdanska, a zwlaszcza
- 2z Warszawy, bo przeciez

"Tam harjaczoho, jak swiza rana,
Tuwima spiznaw ja Juliansa,

Tam meni Bronewskyj Wiadystaw
Spowidi - poeziji czytaw,

Tam chodyw Jja, sluchajuczy homin,
Spomynom dopownjujuczy spomyn,
Tam, nenacze starowynny]j spiw,

Ja "Kochajmy sie" prohotosyw ..."

/"Polszczi"/
Tiumaczyla z ukrainskiego Tatiana Hotynska.

Przypisy

1 Miesiecznik Literacki, 1971, nor 3.

2 M.Ryldkyj: "Pro mystectwo". /O sztuce/."Mystectwo",Kyjiw
‘1963, 8. 55-56.

> op.cit., s. 62-63.





